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Ansuchen um Anerkennung/FeststeEIung der Ziwlmvalld:tat und/oder der Behmderung
und/oder der gezielten Arbeitseingliederung und/oder- Blindheit und/oder Taubheit.

Daten gesetzliche/r Vertreter/in:

Ber/die unterfertigte

.................... Brtacaisisniabrtibatrsatatrbany

{Nachname) (VYorname)
Gesc_:hfecht O m O w geb.am . 72 R PV Prov.
wohnhaft in Str, N
SEEUEINIUMHTIET 1rivivieivirreveres e rre e rer s snte s e e e s sevsesansrareverens Tel./MOBIE e e
in der Eigenschaft als
O Elternteil O Vormund a Sachwalter/in O anderes ..o
ersucht, dass Herr/Frau/der/die Minderjihrige
Daten Patient/in (Beglinstige/r):
................................................. ( Nmname) {chame)
Geschlecht O m O w geb.am .. 12 TSR Prov. e
SEEUBTTIIMIITIEL 1iiviriivierrersiirresirrersrsresisrresvescrsnrmgeestaseessis st s Tel./MOBI v cermrr e e

um Feststellung der gesundheitlichen Voraussetzungen (mit entsprechender Anerkennung der

finanziellen Leistungen)

des eigenen Zustandes als

im Sknne des Landesgeselzes Nr. 46¥ vom 21, August 1978

tm Slnne des Landesgesetzes Nr. 46* vom 21. August 1978

im Sinne des Landesgesetzes Nr. 46* vom 21, August 1978

Achtung: das Feld nur ankreuzen wenn die Taubheit seit der Geburt besteht

oder vor dem 12,

tebensjahr eingetroffen ist, anderenfalls das Feld

Zivilinvallde ankreuzen.

a Zivilinvalide/Zivilinvalidin
a Zivilblinder/Zivilblinde

a Ziviltauber/Ziviltaube

a Person mit Behinderung

{auch Begiinstigungen flir die Arbeit)

Im Sinne des Gesetzes Nr. 104* vom 5. Februar 1992

und ersucht gleichzeitig um Feststellung der gesundheitlichen Voraussetzungen fiir die

{ Ausstellung des Parkausweiseses fiir Behinderte
im Sinne des Gesetzesdekretes Nr. 5 vom 9. Februar 2012, umgewandeit mit Anderungen in Gesetz Nr. 35 vom 4,

Aprlk 2012
O

steuerrechtlichen Begiinstigungen der Fahrzeuge behinderter Personen

im Sinne des Gesetzesdekretes Nr. 5 vom 9. Februar 2012, umgewandeit mit Anderungen In Gesetz Nr. 35 vom 4.

Aprit 2042

Q

im Sinne des Gesetzes Nr. 68* vom 12, Mirz 1999
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gezielte Arbeitseingliederung (vom 1s. bis 5.
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und erklart

gemafs den Bestimmungen der Artlkel 46 und 47 des Dekretes des Prisidenten der Republik Nr. 445 vorn 28. Dezember 2000, indem er/sie die
zutreffanden Kdstchen ankreuzt und im Bewussksein, dass er/sle im Falle von unwahren Erklarengen den vorgesehenen StrafmaBnahmen
unterliegt, sowie der Anspruch auf die bereits genossenen Beglnstigungen verfallt, so wie dies von den Bestimmungen der Artikel 76 und 75

abgenannten Dekretes vorgesehen ist:

dass die Behinderungen, f(ir welche um. Anerkennung der Zivilinvaliditdt angesucht wird, nicht auf
Kriegs- Arbeitsunfall oder auf Dienstleistung zuriickzufiihren sind,

dass der/die Patient/in (Beginstigte/r)

O italienischer/italienische Staatsblirger/in
] Eu-Blrger/in

O ausléndischer/ausldndische Staatsbiirger/in ist

a meldeamtlicher Wohnsitz in der Provinz Bozen:
Gemeinde ... s PLZ e Str. Nr. e
Provinz oo, E-mail i

Nur ausfiillen, wenn anders als Wohnsitz:

Q zur Zeit Domizit in;
GEMEINGE .vcvvrrsceresieervansererons PLZ v S e resesenennnos - NFw e,
Provinz ..o, E-mail e

Wird um Anerkennung der Zivilinvaliditdt und/oder Blindheit und/oder Taubheit angesucht, besfeht die

Mdglichkeit folgenden Punkt anzukreuzen:

a ersuche um Ausstellung des Ausweises flir Personen mit Zivilinvaliditat (iber 45%) und
erklédre die Informationserkldrung {iber die Verarbeitung der personenbezogenen Daten, die
aufgrund des tegislativdekretes Nr. 196 vom 30 Juni 2003 “Kodex fir den Schutz der
personenbezogenen Daten” abgegeben wurde aufmerksam gelesen und verstanden zu haben
und erteile die Zustimmung fiir die Verwendung der personenbezogenen Daten zum Zweck
der Ausstellung des Ausweises flir Personen mit Zivilinvaliditat.

Er/sie delegiert das Pational ......c.vimmimmnn

SIEZ e .bei welchem er/sie

(im Sinne des Art. 47 des Zivilgesetzbuches) das Domizil wdahlt, sich fiir dieses Ansuchen
gegeniiber dem Gesundheitsbezirk Brixen kostenlos vertreten und beistehen zu lassen.

Aufkldrung im Sinne des Kodex zum Schutz der personenbezogenen Daten {Legislativdekret 30. Juni 2003, n. 196)

Inhaber der Daten Ist der Sanitdtsbetrieb der Autonomen Provinz Bozen. Dle angegebenen Daten werden vem Sanitdtsbeirieb
auch in elektronischer Form verarpeltet fiir die Anwendung des Landesgesetzes Nr. 46 vom 21, August 1978, der Gesetze Nr.
118 vom 30. Marz 1971, N, 382 vom 27, Mal 1970, Nr. 381 vom 26. Mal 1970, Nr. 104 vom 5. Februar 1992, Nr. 68 vom 12,
Marz 1999, und des Gesetzesdekretes Nr. 5 vom 9. Februar 2012 umgewandelt mit Anderungen In Gesetz Nr. 35 vom 4. Aprl
2012, verantwortliche der Verarbeitung der Daten ist die Direktorin der Betriebsabteilung Leistungen und Territorium. Die
Angabe der Daten ist verpflichtend damit die weitere administrative Bearbeitung, wie beantragt, durchgefiihrt werden kanp. Die
Verweigerung der Angabe der gefragten Daten verhindert die weitere Behandiung des Ansuchens. Der/dle Antragstelier/In, im
Slnne der Artikel 7 und folgende des Legislativdekretes 30. Juni 2003, n. 196, erhdlt auf Anfrage den Zugang, die Extraktion
und Information zu den eigenen Daten. Er/sie kann auBerdem beantragen, sofern dies vom Gesetz vergesehen ist, dass die
personenbezegenen Daten ajourniert, geléscht, anonymislert und gesperrt werden.

..................... verieene, DBM i
(Ort und Batum)

......................... R R R R R N R R R R R RN R

{Unterschrift)

Anlagen: drztliches Zeugnis nicht 8lter als sechs Monate in Original und jegliche andere

niitzliche Dokumentation fir den/die Betreuten/Betreute
Bei Ubermittiung mit der Post, mittels Fax oder durch dritte Parsonen ist es notwendig efne Ablichtung des gilltigen Personalauswelses belzulegen,

* und weltere Anderungen und Erginzungen
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br. Andreas Fabi : " An alle Personen
mit Zivilinvaliditat von Ober 45%

Verantwortilche/r des Verfahrens - Responsablle del
procedimento: Drin Evelln Reinstaller Ihre Anschriften
Sachbearbelter/Iin - Implegato/a addetto/a:

Bozen, den - Bolzano, it 25.06, 2012

_ $ABES - ASDAA
Prot @@67?63-82
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Projekt ,,Ausweis fiir Personen mit Zivilinvaliditat™-
Aufkldrung iiber die Benutzung der personenbezogenen Daten (Legislativdekret Nr.

196/2003)

. Sehr geehrte Damen und Herren,

hiermit méchten wir Ihnen das Projekt ,Auswels fiir Personen mit Zivilinvaliditdt® in der Autonomen
Provinz Bozen vorstellen. Zusé&tzlich wird erklédrt, warum dieses Projekt durchgefiihrt und wie Ihre
persdnlichen Daten verwendet werden,

Wir bitten Sie folgende Informationen aufmerksam zu lesen;

1) Beschreibung des Projektes und Verwendung der Daten

Das oben genannte Projekt ist von der Autonomen Provinz Bozen ausgearbeitet worden, um Ihnen,
sollten Sie dies wiinschen, einen ,Zivilinvalidenausweis® kostenlos zuzuschicken. Mit diesem Ausweis
mdchte man besonders auch den Datenschutz bezliglich IThres Krankheitsbildes gewihrieisten.
Der Ausweis kann z.B. vorgelegt werden, um eventuelle Verglinstigungen in Kinos, Schwimmbédern,
Museen, Geschéften, Parks, usw. innerhalb der Autonomen Provinz Bozen zu erhalten. Somit ist es
nicht mehr notwendig bei Nachfrage den bisherigen Befund der Arztekommission des Sanitétsbetriebes
vorzuweisen, aus welchem die Diagnose und das Krankheitsbild hervorgehen.

Auf dem Ausweis werden Ihr Vorname, Name, Steuernummer, Geburtsdatum, Prozentsatz der
Invaliditat je nach Schwere der Behinderung (46% - 73%, 74% - 99% e 100%) und Giiltigkeit (sofern
eine Revision vorgesehen ist), vermerkt,

Dieser Ausweis ersetzt nicht jene Bescheinigungen, die in der Vergangenheit von verschiedenen sozio-
sanitdren Einrichtungen ausgestellt wurden, genauso wenig, wie das Erkennungszeichen flir
gehbehinderte Invaliden. Der Ausweis berechtigt auch nicht zu zusatzlichen Leistungen fiir Personen
mit einer Invaliditat von tber 45%.

2) Zustimmung
Um den oben genannten Ausweis ausstellen zu kénnen, benstigen wir Thre Zustimmung. Diese

Zustimmung ist freiwillig. Es hat also keine Folgen, falls Sie die Ausstellung des Auswelses nicht
winschen. Soilten Sie die Zustimmung nicht erteilen, nehmen Sie an diesem Projekt nicht teil und
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erhalten auch keinen Ausweis; das heit, um die oben genannten eventuellen Vergiinstigungen zu

erhalten, wird es nach wie vor notwendig sein, den Befund der Arztekommission des Sanitatsbetriebes

vorzuweisen.

Falls Sie hingegen die Zustimmung erteilen und das beiliegende Formular “Zustimmung fiir die

. Verwendung der personenbezogenen Daten im Rahmen des Projektes Ausweis fiir Personen mit
Zivilinvaliditdt und Anfrage fiir die Zusendung des Ausweises” ausfiillen, wird ithnen der Ausweis an die

‘Anschrift, die Sie uns auf dem Formular angegeben haben, geschickt.

Das volistdndig ausgefiilite Formular kann wie folgt eingereicht werden:
- per Post an die im Formular angegebene Anschrift.
- per Fax an die im Formular angegebene Nummer;
- per E-mail in Pdf Format an die im Formular angegebene Adresse; _
- Im Gesundheitssprengel des Gesundheitsbezirkes.

3) Datenverarbeitung

Die von Ihnen angegebenen Daten werden vom Sanitdtsbetrieb der Autonomen Provinz Bozen, Inhaber
der Datenverarbeitung, auch in elektronischen Form fiir die Abwicklung der notwendigen Tatigkeiten - -
fir die Ausstellung des Ausweises fiir Personen mit Zivilinvaliditat, verarbeitet. Die Daten werden nicht
an Dritte weltergegeben und werden auch nicht anderweitig verbreitet

4) Rechte (Art. 7 und folgende des Datenschutzgesetzes)

Sie kénnen sich jederzeit Informationen (iber Ihre in unserem Besitz befindlichen Daten verschaffen, in
Erfahrung bringen, wie wir diese eingeholt haben, deren Korrektheit, Volisténdigkeit, Aktualisierung
und korrekte Aufbewahrung Uberpriifen. Weiters kdénnen Sie die Namen der Verantwortlichen in
Erfahrung bringen und Ihre Rechte diesbeziiglich ausiiben.

5) Weitere Informationen ‘
Weitere Informationen und Klarstellungen finden Sie unter der Internetadresse:
http://www.provinz.bz.it/sozialwesen und unter folgenden Telefonnummern:

Gesundheitsbezirk Bozen - Invalidenbetreuung: 0471/909282
Gesundheitsbezirk Meran — Invalidenbetreuung: 0473/264718
Gesundheitshezirk Brixen - Invalidenbetreuung: 0472/813650
Gesundheitsbezirk Bruneck - Invalidenbetreuung: 0474/586533

Freundliche Gr{iBe

Der stellvertretende Generaldirektor
Dr. Oswald Mayr
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